GLOSSARIO LAVORATIVO

Dipendenti: les salariés, les employés

Cassa Integrazione : le chômage technique, le chômage partiel
Maestranze : les ouvriers

Operaio specializzato : un agent de maîtrise

Just in time, a scorte zero: le juste à temps, le flux tendu

Indennità di disoccupazione : une allocation chômage

Lavorazione: l’usinage

Contratto a termine: un contrat à durée déterminée (CDD)

Contratto a tempo indeterminato: un contrat à durée indéterminée (CDI)

Contributo: une cotisation

INPS, previdenza sociale: la sécurité sociale

Partnership: le partenariat

Ente: une organisation, un organisme, une institution

Parte contraente : la partie contractante

Ricavi e utili: produits et bénéfices

Fatturato : le chiffre d’affaires

Formazione sul posto di lavoro : une formation sur le tas

Contratto formazione-lavoro: un contrat de formation en alternance, un contrat d’emploi-formation

Lavoro interinale: un travail intérimaire

Decentramento: la décentralisation

Assegnazione del personale: une affectation du personnel

Candidato al posto di lavoro: un demandeur d’emploi

Occupazione: l’emploi

Disoccupazione: le chômage

Disoccupato: un chômeur

Retributivo: salarial

Retribuzione, stipendio: un salaire

Reclutamento: le recrutement

Assunzione: une embauche

Colloquio: un entretien

Reparto: un service, un bureau

Vice direttore: un directeur adjoint

Presidente, amministratore delegato : un PDG ( Président Directeur Général)

Monoreddito: à un seul revenu

Pubblico Impiego : la Fonction Publique

Orario di lavoro : le temps de travail

Lavoro a turno: le travail posté

Lavoro a cottimo: le travail à la pièce

Turno di notte: l’équipe de nuit

Contratto di categoria: une convention de branche

Contratto nazionale: les conventions collectives

Enti locali : les collectivités locales

Datore di lavoro : le patron, l’employeur

Datoriale: patronal

Liquidazione (TFR): une indemnité de fin de travail

Idoneità : une aptitude

Lavori socialmente utili : TUC (Travaux d’Utilité Collective)

